See the notice on TED website

507998-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services d'assurance — Kompleksowy Program Ubezpieczenia dla Miejskiego Zaktadu
Komunikacyjnego spoétka z o.0. w Jeleniej Gérze na lata 2026-2028

OJ S 139/2026 22/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Miejski Zaktad Komunikacyjny sp. z 0.0. w Jeleniej Gorze
Adresse électronique: przetargi@mzk.jgora.pl
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer urbain, de tramway, de trolleybus
ou d’autobus

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Kompleksowy Program Ubezpieczenia dla Miejskiego Zaktadu Komunikacyjnego spotka
z 0.0. w Jeleniej Goérze na lata 2026-2028
Description: 3. Przedmiot zamowienia sklasyfikowany jest we Wspolnym Stowniku Zamowien
kod CPV: 66510000-8 - ustugi ubezpieczeniowe, 3.1. 66515000-3 - ustugi ubezpieczenia od
uszkodzenia lub utraty, 3.2. 66516000-0 - ustugi ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilne;,
3.3. 66516500-5 - ustugi ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej w zwigzku z
wykonywanym zawodem, 3.4. 66516100-1 - ustugi ubezpieczenia pojazdéw mechanicznych
od odpowiedzialnosci cywilnej, 3.5. 66514110-0 - ustugi ubezpieczen pojazdow
mechanicznych, 3.6. 66512100-3 ustugi ubezpieczenia od nastepstw nieszczesliwych
wypadkow. 4. Przedmiot zamowienia nie zostat podzielony na czesci. Ubezpieczenie
obejmuje: 4.1. ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk (AR), w tym ubezpieczenie: 4.1.1.
mienia od kradziezy z wtamaniem i rabunku, 4.1.2. szyb oraz innych przedmiotow szklanych
od rozbicia (sttuczenia). 4.2. ubezpieczenie sprzetu elektronicznego od wszystkich ryzyk (EEI),
4.3. ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu prowadzenia dziatalnosci i posiadania
mienia, 4.4. ubezpieczenia komunikacyjne: 4.4.1. ubezpieczenie obowigzkowe
odpowiedzialnosci cywilnej posiadaczy pojazdéw mechanicznych (OC p.p.m.), 4.4.2.
ubezpieczenie autocasco (AC, AC/KR), 4.4.3. ubezpieczenie nastepstw nieszczesliwych
wypadkow kierowcy i pasazerow pojazdéw mechanicznych (NNW), 4.4.4. ubezpieczenie
assistance (ASS). 5. Szczego6towe informacije na temat przedmiotu zamowienia znajdujg sie w
Zatgczniku nr 1 do SWZ - Opis przedmiotu zamdwienia — cze$¢ niejawna. 6. Zamawiajgcy nie
przewiduje mozliwosci zastosowania prawa opcji. 7. Zamawiajgcy przewiduje mozliwosci
udzielenia zamdéwien, o ktérych mowa w art. 388 pkt 2 lit. ¢) Pzp. - do 30 % wartosci dla
zamowienia podstawowego dla ubezpieczenia mienia oraz OC dziatalnosci: - do 50 %
wartosci dla zamowienia podstawowego dla ubezpieczen komunikacyjnych.
Identifiant de la procédure: 37b2b4ee-162d-42dd-9c0e-c75cfbe28fe8
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
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Nomenclature principale (cpv): 66510000 Services d'assurance

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Jeleniogorski (PL515)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/25/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Kompleksowy Program Ubezpieczenia dla Miejskiego Zaktadu Komunikacyjnego spotka
z 0.0. w Jeleniej Gorze na lata 2026-2028
Description: Przedmiot zamowienia sklasyfikowany jest we Wspolnym Stowniku Zamowien
CPV: 66510000-8 - ustugi ubezpieczeniowe, 3.1. 66515000-3 - ustugi ubezpieczenia od
uszkodzenia lub utraty, 3.2. 66516000-0 - ustugi ubezpieczenia od odpowiedzialno$ci cywilnej,
3.3. 66516500-5 - ustugi ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej w zwigzku z
wykonywanym zawodem, 3.4. 66516100-1 - ustugi ubezpieczenia pojazdéw mechanicznych
od odpowiedzialnosci cywilnej, 3.5. 66514110-0 - ustugi ubezpieczen pojazdow
mechanicznych, 3.6. 66512100-3 ustugi ubezpieczenia od nastepstw nieszczesliwych
wypadkow. 4. Przedmiot zamowienia nie zostat podzielony na czesci. Ubezpieczenie
obejmuje: 4.1. ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk (AR), w tym ubezpieczenie: 4.1.1.
mienia od kradziezy z wkamaniem i rabunku, 4.1.2. szyb oraz innych przedmiotéw szklanych
od rozbicia (sttuczenia). 4.2. ubezpieczenie sprzetu elektronicznego od wszystkich ryzyk (EEI),
4.3. ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu prowadzenia dziatalnosci i posiadania
mienia, 4.4. ubezpieczenia komunikacyjne: 4.4.1. ubezpieczenie obowigzkowe
odpowiedzialnosci cywilnej posiadaczy pojazdéw mechanicznych (OC p.p.m.), 4.4.2.
ubezpieczenie autocasco (AC, AC/KR), 4.4.3. ubezpieczenie nastepstw nieszczesliwych
wypadkéw kierowcy i pasazerow pojazdow mechanicznych (NNW), 4.4.4. ubezpieczenie
assistance (ASS). 5. Szczegdtowe informacje na temat przedmiotu zamdwienia znajdujg sie w
Zatgczniku nr 1 do SWZ - Opis przedmiotu zamowienia — czes$¢ niejawna

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66510000 Services d'assurance

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Jeleniogorski (PL515)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:

507998-2026 Page 2/6



La participation n’est pas réservée.

Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Pas encore connues

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Jako kryterium ,Cena” Peinomocnik Zamawiajgcego przyjmuje cene za
wykonanie zamowienia, podang w formularzu oferty. Warto$¢ punktowa zostanie obliczona wg
wzoru: Pc= Cn/Co x Wc x 100 gdzie: Cn - najnizsza cena, Co - cena rozpatrywanej oferty, Wc
- Waga kryterium ,Cena” (90%) w postaci utamka dziesietnego (0,9), Pc - liczba punktow
uzyskanych przez rozpatrywang oferte za kryterium "Cena”
Critére:
Type: Qualité
Description: Jako kryterium ,klauzule fakultatywne” Petnomocnik Zamawiajgcego oceni
warto$¢ merytoryczng oferty. Oferty zostang uszeregowane w kolejnosci od oferty o
najkorzystniejszych warunkach ochrony ubezpieczeniowej do oferty o najmniej korzystnych
warunkach ochrony ubezpieczeniowej, w oparciu o liczbe punktéw uzyskanych za
zaakceptowanie w ofercie poszczegolnych klauzul fakultatywnych: 1 Klauzula funduszu
prewencyjnego. 20 2 Klauzula likwidacji w ramach szkody catkowitej autocasco (AC, AC/KR).
10 3 Klauzula dokonania ogledzin autocasco (AC, AC/KR). 8 4 Klauzula szkod
spowodowanych przez osoby trzecie. 5 5 Klauzula aktow terroryzmu (OC dziatalnosci). 8 6
Klauzula szkéd mechanicznych. 10 7 Klauzula szkdd w srodowisku (OC dziatalnosci). 5 8
Klauzula dobrego przebiegu ubezpieczenia. 10 9 Klauzula wytgczenia proporcji dla mienia
ubezpieczonego w wartosciach odtworzeniowych. 4 10 Klauzula prewencyjnej sumy
ubezpieczenia. 9 11 Klauzula wyréwnania kwot. 4 12 Klauzula kosztéw szkody. 4 13 Klauzula
firm eksperckich. 3 Pz = Zo/Zm x Wz x 100 Pz - liczba punktéw uzyskanych przez
rozpatrywang oferte za kryterium ,klauzule fakultatywne”; Zo - tgczna liczba punktow
uzyskanych przez oceniang oferte za wartos¢ merytoryczng oferty (w oparciu o liczbe punktow
uzyskanych za zaakceptowanie poszczegolnych klauzul/postanowien/definicji fakultatywnych);
Zm - maksymalna mozliwa do uzyskania liczba punktéw za wartos¢ merytoryczng ochrony (w
oparciu o liczbe punktéw za zaakceptowanie poszczegolnych klauzul/postanowien/definiciji
fakultatywnych); Wz - waga kryterium " klauzule fakultatywne" (10%) w postaci utamka
dziesietnego (0,1).

5.1.11. Documents de marché
L’acces a certains documents de marché est restreint
Des informations sur les documents restreints sont disponibles a I'adresse suivante:
https://mentor.logintrade.net/zapytania_email,235943,8c51c84090a0e6033ca7fc0314401dea.
html

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://mentor.logintrade.net/zapytania _email,235943,8
c51¢c84090a0e6033ca7fc0314401dea.html
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Date limite de réception des offres: 27/08/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 27/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Warunkiem udziatu w postepowaniu jest
posiadanie przez Wykonawce zezwolenia wtasciwego organu na prowadzenie dziatalnosci
ubezpieczeniowej na ternie RP w mys| ustawy z dnia 11.09.2015 roku o dziatalnosci
ubezpieczeniowej, co najmniej ryzyk objetych przedmiotem zamdwienia.

Arrangement financier: przepisy krajowe

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: KRAJOWA IZBA ODWOLAWCZA
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie :a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkdw komunikacji elektronicznej,2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamédwienia
lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamdéwienia wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest
réwna albo przekracza progi unijne; 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okre$lone w ust.
112 wnosi sie w terminie: 1)10dniod dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest réwna alb o przekracza progi unijne;
4. Jezeli zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo
takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty
lub nie zaprosit wykonawcy do ztozenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub
umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w terminie: 1) 15 dni od dnia
zamieszczenia w Biuletynie Zaméwien Publicznych ogtoszenia o wyniku
postepowaniaalbo30dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogfoszenia o udzieleniu zamdwienia, a w przypadku udzielenia zamdwienia w trybie negocjaciji
bez ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki -ogtoszenia o wyniku postepowania albo
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, zawierajgcego uzasadnienie udzielenia zaméwienia w
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trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki;2) 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli zamawiajgcy: a)nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo b) opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Mentor S.A.

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: KRAJOWA IZBA
ODWOLAWCZA

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Mentor S.A.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Miejski Zaktad Komunikacyjny sp. z 0.0. w Jeleniej Gorze
Numéro d’enregistrement: KRS 0000338156
Adresse postale: ul. Wolnosci 145
Ville: Jelenia Géra
Code postal: 58-500
Subdivision pays (NUTS): Jeleniogorski (PL515)
Pays: Pologne
Adresse électronique: przetargi@mzk.jgora.pl
Téléphone: (75) 76-48-736
Adresse internet: http://mzk.jgora.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: http://mzk.jgora.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Mentor S.A.
Numéro d’enregistrement: NIP: 7743211043
Adresse postale: Szosa Chetminska 177-181
Ville: Torun
Code postal: 87-100
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Pays: Pologne
Point de contact: Mentor S.A. (Petnomocnik Zamawiajgcego)
Adresse électronique: michal.poradzewski@mentor.pl
Téléphone: +48609970193
Adresse internet: www.mentor.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://mentor.logintrade.net
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0003
Nom officiel: KRAJOWA [ZBA ODWOLAWCZA
Numéro d’enregistrement: NIP 5262239325
Adresse postale: ul.Postepu 17A
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Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Point de contact: KRAJOWA IZBA ODWOLAWCZA
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801

Télécopieur: +484587800

Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Numéro d’enregistrement: NIP: 526-288-36-64
Adresse postale: ul. Hoza 76/78
Ville: Warszawa
Code postal: 00-682
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sp@prokuratoria.gov.pl
Téléphone: +48 226955804
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 8e678225-5b61-489f-88cb-3b49562d54aa - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 21/07/2026 07:50:14 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 507998-2026

Numéro de publication au JO S: 139/2026

Date de publication: 22/07/2026
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